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1931.

as verflossene Jahr war fiir die I. T. F. ein gutes und ein schlechtes
Jahr zugleich.,
1930 war ein gutes Jahr fiic die Iaternationale Transportarbexter~
Foderation ~— es war ein schlechtes Jahr fiir die Arbeiter, die in der I. T. F.
vereinigt sind. Dies ist paradox, entspricht aber den Tatsachen.

‘Die I.T.FE. ist gewachsen und nach innen und aussen stérker geworden.
Die Zahl der angeschlossenen Verbande stieg =~ vor allem durch Anschliisse
aussereuropéischer Linder — ganz bedeutend. Trotz der Reaktion auf politischem
und Skonomischem Gebiete konnten die angeschlossenen Verbinde ihren Mit-
gliederbestand beibehalten, zum Teil sogar erhdhen. National und international
wurde der orgamsatomsche Zusammenhalt verstirkt. Das vergangene Jahr war
daher fiir die I. T. F. ein gutes.

1930 war fiir die der I. T. F. angeschlossenen Arbeiter, fiir die Hafenarbeiter,
Eisenbahner, Seelente und alle anderen Kategorien, welche in Transport~ und
Verkehrsbetrieben beschiftigt werden, ein schlechtes Jahr. Unter der Weltkrise,
der ungekannten wirtschaftlichen Depression, von der die Arbeiterschaft der
ganzen Welt heimgesucht worden ist, leiden in erster Linie diejenigen, welchen
der Transport von Waren und Giitern obliegt. Vollstindige, monatelange, noch
stets anhaltende Erwerblosigkeit hat im dahingegangenen Jahre viele Zehn~
tausende unserer Mitglieder Hunger, Entbehrung und Elend ausgesetzt. Anderer-
seits wurden und werden unsere Organisationen, wie die ganze Arbeiterbewe-
gung iiberhaupt, durch die stiindig anwachsende politische Reaktion in immer
mehr Lindern in ihrer Existenz bedroht. Die Gefingnisse ~ so in Italien,
Ungarn, Spanien, Finnland, Polen, Jugoslawien, Ruménien ~— sind voll mit
Msinpern und Frauen, die vielfach nichts anderes verbrochen haben, als dass
sic den Grundsitzen unserer Bewegung treu geblieben sind und die Interessen
ihrer Klassengenossen verteidigt haben.

1931 tritt die Erbschaft an, die uns 1930 hinterlassen hat und es wird, wenn
nicht alle Anzeichen triigen, noch eine Verstirkung der arbeiterfeindlichen Tendenzen
bringen. Es droht fiir die Arbeiter ein noch schlechteres Jahrzu werden, als das
verflossene bereits gewesen ist, es droht auch fiir die I, T. F. und ihre M1tglieds~
verbdnde ein schwieriges und geféihrliches Jahr zu werden.

Mehr denn je wird eine innige und bestindige Zusammenarbeit aller in
der L.T.F. organisierten Gruppen notwendig sein; mehr denn je wird die Losung:
alle fur einen und einer fiir alle eine lebendige Wirklichkeit in unseren Reihen
sein miissen, soll unsere Internationale imstande sein, allen Schwierigkeiten,
Drohungen und Stiirmen die Stirne zu bieten. Dies gilt nich nur fiir die Orga—
nisationen als Ganzes, es gilt auch fiir jedes einzelne Mitglied.

Die I. T. F. rechnet darauf, dass’ jeder seine Pflicht tun wird!



Die wachsende Reaktion.

Oben: Von polnischen reguldren Soldaten zersttrte
Arbeiter~Lesehalle.

Unten: Von polnischen reguliéiren Soldaten zerstdrte
und gepliinderte Bauerngenossenschaft.

An anderer Stelle dieser Nummer
bringen wir einen Bericht ither die am
12. und 13. Dezember v. J. in Wien ab-
gehaltene Sitzung der Exekutive unserer
Internationale, der u. a. den Text einer
einstimmig angenommenen Resolution
enthilt, worin zu der stets wachsenden
Reaktion Stellung genommen und ein
Appell an den Internationalen Gewerk-
schaftsbund wund die Sozialistische Ar-
beiter-Internationale zu einer stirkeren,
mehr systematischen und geschlossenen
Aktion gegen die Folgen der Reaktion,
vor allem aber gegen deren verschiedene
Tormen iiberhaupt, gerichtet wird.

Bs lagen Berichte aus verschiedenen
Landern. vor, die eine ebenso deutliche
wie - grausige Sprache tiber die Verfol-
gungen, das Elend und die Lebensgefahr
sprechen, der unsere Organisationen und
ihre Mitglieder fortwihrend und in stets
zunehmendem Masse ausgesetzt sind. Seit-
dem der Weigsse Schrecken in Ungarn
triumphierend seine blutige Herrschaft
antrat und auf ihn wenige Jahre darnach
der unter seinen plumpen Fissen jede
Freibeit  zertretende Faschismus in Ita-
lien folgte, hat die Reaktion ihren Auf-
marsc¢h in einer Reihe Lénder fortge-
setzt. In manchem Lande, wo sich noch

yor wenigen Jahren die Arbeiterbewe-

gung stark’ und michtig wihnte und
nicht glauben konnte und wollte, dass
die Reaktion fertig brachte, mit ihr zu
tun ‘was Horthy in Ungarn und Musso-
lini in Italien mit den Arbeitern getan
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hat, kampfen -heute die proletarischen
Organisationen um ihre Existenz und
schmachten bereits die Besten der Fihrer
und Mitglieder in den muffigen Folter-
kammern der weissen und schwarzen
Reaktion.

In den letzten Monalen ist es beson-
ders in Polen, der neuen, jungen ,,demo-
kratischen“ Republik, wo der mit Hilfe
der Arbeiter ans Ruder gekommene
Marschall Pilsudski in sadistischer Fol-
terlust dem Hauptling der ,,erwachien”
Ungarn, Admiral Horthy, den Rang ab-
zulaufen versucht, wo jegliche ,,biirger-
liche* Freiheit, jede den faschistischen
Machthabern nicht wohlgefillige Mei-
nung unterdriickt wird und die Arbeiter-

organisationen ihrenUntergang zu gewér-

tigen haben. Drei authentische photogra-
phische Aufnahmen, die uns aus Polen
zugingen, zeigen, wie PilsudskisSoldlinge
an Vernichtungswut und Pliindersucht
Arbeiterheimen und genossenschaftlichen
Rinrichtungen der Arheiter gegeniiber
Mussolinis Schwarzhemden um nichts
nachstehen und wie jeder Arbeiter, der
in den Verdacht gerdt, dass er noch
etwas anderes als Bewunderung fiir den
verriickt gewordenen, einst sozialisti-
schen Marschall hegt, mit Kniippeln und
Gewehrkolben ,,bekehrt* wird. In den
schwirzesten Zeiten des riicksichtslosen
Zarismus haben die damals national un-
terdriickten Polen nicht durchgemacht,
was jetzt polnische Arbeiter und in Polen
lebende Minderheiten anderer Volker in
dieser ,,freien” Republik an Verfolgun-
gen, Unterdriickung wund Schéndung
ausstehen miissen.

Die Exekutive der Intfernationalen
Transportarbeiter-Foderation  beschloss,
den polnischen Mitgliedsverbinden die
von ihnen erbetene moralische und ma-
terielle Unterstiitzung in weitgehendstem
Masse angedeihen zu lassen und dartber
hinaus alles zu tun, um das jetzt in Po-
len herrschende Regime im Interesse der
polunischen und zugleich im Interesse der
Arheiter aller Lénder zu Fall zu bringen.

Einer der vielen von Marschall Pilsudskis Soldaten
auf dessen ausdriickliches Geheiss bis auf die Knochen

- blutig geschlagenen Arbeiter.

3in sich in Polen festsetzender Faschis-
mus wiirde eine neue Bedrohung und '
Gefdahrdung alles dessen; was an Freiheit
und Selbstiindigkeit in den von der Re-
aktion noch nicht génzlich eroberten
Lindern iibriggeblieben ist, gleichzeitig
aber auch ein neunes, noch stirkeres Auf-
lehen der tiberall drohenden Kriegsge-
fahr bedeuten.

Die Sammlung moglichst aller prole-
tarischen Krafte tut dringend not, um
die steigende Flut einzuddémmen. Die
Exekutive der I.T.F. appelliert dazu an
alle in unseren eigenen Reihen Stehen-
den und an alle diejenigen — hesonders
an die Spitzenorganisationen unserer
Bewegung —, deren Aufgabe es ist, die
Arbeiterklasse und ‘ithre Interessen zu
verteidigen.

Moge dieser Appell nicht klanglos ver-
sanden ! Eine starke, méchtige proieta-
rische Bewegung gegen die Reaktion
muss ins Leben gerufen werden, bevor
es zu spit ist. '

Zugesandte Schriften
und Biicher.

Die Deutsche Reichsbahn wund ihre Be-
ziehungen 2w ausldndischen Eisenbohnen,
von P. Wolf, Verlag der Verkehrswissen-
schaftlichen Lehrmittelgesellschaft m.b.H.,
bei der Deutschen Reichsbahn, 1931,

Eine ausgezeichnete, kurze Uebersicht
der Aufgaben der internationalen Eisen-
bahnverbiinde, des Vilkerbundes, sonstiger
Staatsverbédnde, internationaler Wirt-
schaftsorganisationen und einigerVerkehrs-
einrichtungen (Reisebiiros, Schlafwagen-
gesellschaften, ete.) auf dem Gebiete des
Kisenbahnverkehrs. Die Schrift gibt ferner
die amtlich geltende deutsche Fassung der
Statuten einer Reile internationaler Eisen- .
bahnorganismen,

Bundesbahnen und Automobil, herausge-
geben von der Generaldirektion der Schwei-
zerischen Bundesbahnen, Bern, November
1930. — Eine gute und vollstéindige Dar-
stellung des Problems des Wettbewerbs
zwischen Eisenbahn und Kraftwagen unter
dem Gesichtswinkel schweizerischer Ver-
héltnisse mit gut fundierten Schlussfolge-
rungen,

Comités Paritarios de Ferrocarriles von
Rechtsanwalt Mignel M. Montalvo, Sekre-
tir am Risenbahnschlichtungsansschuss
Madrid, 1930, Verlag Talleres Poligraficos,
Ferraz 72, Madrid. Bine Zusammenstel-
lung der gesetzlichen Vorschriften iiber
das Schlichtungswesen und die Arbeits-
bedingungen . und Dienstverhéltnisse bei
den spanischen Eisenbahnen; die Aktivitit
und deren Krgebnisse der parititischen
Eisenbahnpersonalansschiisse. Die Arheits-
zeitbestimmungen sind in einem besondern
Kapitel geordnat,
~ Der Autor (Callé de Fernando el Santo
5, Madrid) wéire dankbar fur Auskiinfte
dariiber ob #hnliche Schriften im Aus-
lande liestehen. s




Indlen und seine Transportarbeiter.
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I‘u1 die  Arvbeiter der Welt ist Indien

-ein fremdes, geheimnisvolles und roman-
tisches Land. Auf der Schule, wo ihnen
.die . elementarsten Kenntnisse Dheige-
hracht werden, erzdhlen ihnen die Leh-
ver Geschichten von Tigern, Elephanten
und anderen fremdartigen Tieren der
indischen Wiélder. In - den Zeitungen
‘lesen ste Erzithlungen iiber religiose Ge-
‘bratiche, die ihnen recht sonderbar vor-
kommen, und Zeitschriften Dbringen
‘Stidtebilder ‘mit méchtigen Tempeln
und Marmorpalisten.
“Im allgemeinen ist Indien bhekannt als
ein Land verhorgener Gold- und Dia-
mantenschitze, das von turban- und mit
Juwelen geschmiickten Prinzen regiert
wird. Kaschmirschale und Daccamusse-
line kann man sich nicht ohne Indier
vorstellen. Jedes Haus denkt man sich
verziert mit den Erzeugnissen der prich-
‘tigen Kinste und Handwerke.

Doch wie traurig ist es, wenn wir den
wirklichen Stand der Dmde in Indien
entdecken.

- Um einige der Illusionen zu nehmen
aund  zur Einfihrung in einen Bericht
iber die Arbeitshedingungen der Trans-
portarbeiter, welche der I.T.F. ange-
schlossen sind, geben wir nachstehend,
soweit es der verflighare Raum zuldsst,
eine allgemeine Uebersicht tiber Indien.

» ALLGEMEINES.

Grosse, Bevilkerung und Religion des
" Landes.

Indien umfasst eine Gesamioberfliche
von 1805 000 Quadratmeilen, d. i. etwa
20, mal so viel als Grossbritannien und
etwas mehr als Europa, Russland ausge-
nommen. BRs hat eine Bevolkerung von
320 Millionen (wovon tber die Hailfte
Ménner), die etwa ein Sechstel der Ge-
samtbevilkerung der Welt darstellen. In
Indien gibt es 8 verschiedene Rassenty-
pen und 4 Hauptreligionen (217,9 Mil-
lionen Hindus, 69,8 Millionen Moham-
medaner, 11,6 Millionen Buddhisten, 5,4
Millionen Christen und 15,3 Millionen
~ Angehorige anderer Religionen). Ob-
wohl es Unterschiede in bezug auf Rasse,
Religion und Sprache gibt, findet man
doch ‘eine deutliche Einférmigkeit in
ihrem Alltagsleben, ihren Gebrdauchen
und ihren Auffassungen.

Sprache. ‘ :

Hindostani darf als die Verkehrsspra-
che Indiens bezeichnet werden. Es wird
von Uher 60 Prozent der Gesamtbevolke-
rung, einschliesslich ganz Nord- und Ost-
indiens, gesprochen. Siidindien spricht
-Tamulisch und Teligulisch. Assam und
Burma . sprechen ihre Muttersprachen
Assamitisch und Birmanisch. Bengalen
spricht Bengali, Gujrat und Marhata spre-
chen Gujrati und Marhati, die dem Hin-
dostani sehr #hnlich sind. Einrichtungen
,der Regierungen, wie Gerichtshdfe, Post-

und Telegraphendmter, Kisenbahnen,
Zollbehorden, fermer Banken und Ge-
schifte gebrauchen die englische Spra-
che. Englisch wird ferner gesprochen
und geschrieben von den gebildeten und
halb gebildeten Schichten der Bevoélke-
rung.

Hier in Europa ist die Meinung, in In-
dien wiirden hunderte von verschiedenen
Sprachen. gesprochen, ziemlich allge-
mein; diese Auffassung, die von den Im-

perialisten emsig verbreitet wird, ist

aber eine irrige. Wir geben nachstehend
einige Zahlen, die von' den Imperialisten
und der Regierung selber stammen und
die zur Genlige zeigen, was fir ein
Schwindel im Interesse der antinationa-
listischen Propaganda. getriehen wird.

Nach der Encyclopacdia Brilannica
(Abschnitt tiber Indien) soll.es nicht we-
niger als 222 verschiedene Landesspra-
chen geben, Lord Birkenhead, der ehe-
m&hoe Staatssekretdr Indiens, gab ein-
mal diese Zahl mit 200 an. Sir Thomas
Holdich erwihnt in seinem Buche ,,50
Sprachen®.
spricht nur von 32, einschliesslich
Englisch. Sir John Rees nennt die Zahl
16. Noch deutlicher wird die Fabel, wenn
man die amtlichen Volkszdhlungshe-
richte der Indischen Regierung priift.
Ein Vergleich der Zahlen in' den Berich-
ten fir 1901 und 1921 enthiillt die hochst
erstaunliche Tatsache, dass in dem zwi-
schen den beiden Berichten liegenden
zwanhzigjdhrigen Zeitabschnitt die Bev6l-
kerung von 202 auf 316 Millionen (abge-
se¢hen von dem Zustrom neuer fremder
Menschen) und die Zahl der Sprachen
von 147 auf 222 zugenommen hab!
Schliesslich findet man in der Imperial
Gazetieer of India (Band I, S. 390/94,
Clarendon Press, Oxford, 1909) *) fol-
gende bemerkenswerte Zahlen :

Name der Sprache: Gesprochen von :

(in Millionen)

Kabui

Andro i
Kasui 11
Bhoranu 15
Thukuni 26
Aka ‘ 26
Nora 2
Tairong 12

Das verstehen die Imperialisten unter
emner Sprache. Die Wahrheit ist, dass
die 13 Sprachen, wovon 19 in Nordindien
gesprochen werden, sehr eng miteinan-
der verwandt sind.

Regierung.

Indien wird eigentlich unter 2 Schwer-
tern regiert. Btwa 60 Prozent der Gesamt-
flache stehen unter der direkien Verwal-
tung der britischen Herrschaft und der
Rest, mit einer Bevdélkerung von 70 Mil-
lionen, unter der Herrschaft von mnicht
weniger als 300 indischen Prinzen, ge-

Y Aus The Labour Monthly, September 1930,
Faked Indian Statistics, von' V. Chattopadhyaya

Das Statesmman’s Year Book.

dem Namen Maharad-
Diese mdlschen Staaten

meinhin unter
schas hekannt.

‘'stehen mehr oder weniger unter der Ver-

waltung der ohersten Regierung des Ver-
einigten Konigreiches. Sie haben kein
Recht, Krieg zu fiithren oder Frieden zu
schliessen, oder untereinander oder mib
auswirtigen Staaten Gesandtschaften aus-
zutauschen. Sie kénnen sich aber inner-
halb gewisser, von der britischen Regie-
rung festgelegten Grenzen militarische
Streitkrifte halten. S

Verwaltung. e

Die Verwaltung des Indlschen Kaiser-
reiches - ist einem - Staatssekretir - fil
Indien  in London anvertraut, dem ein
aus 12 Mitgliedern Destehender Rat zur

‘Seite stent. Die Zivil- und Militar-
verwaltung ist dem  Gouverneurs-Rat
ubertragen, welcher Tréager der Regie-

rung Indiens oder der Zentralregierung
ist. Diese Regierung Indiens hesteht aus
2 Kammern, ndmlich aus dem Staatsrat
und der Gesetzgebenden Versammlung.

- Der Staatsrat besteht aus 60 Mitgliedern,
von denen 33 gewdhlt und 27 ernannt
werder. Die GesetzgebendeVersammlung

besteht aus 145 Mitgliedern, wovon 104
gewdhlt und 41 ernannt werden. Von-
letzteren sind 25 Staatsbeamte. :
~Diese heiden Kmpemchaften blelben
5, bzw. 3 Jahre im Amte. Ferner ist
dem Generalgouverneur ein Exekutiv-Rat
von 6 Mitgliedern heigegeben. Jedes Mit-
glied der letzteren Kérperschaft bezieht
ein Jahresgehalt von 80 000 Rupien, der
Generalgouverneur ein solches von 256000
Rupien. Der Sitz der Zenfralregierung
ist wihrend des Winters in Delhi und
wihrend des Sommers in Simla.

Rinteilung Indiens in Provinzen.

Indien ist in 10 Provinzen eingeteilt.
Sie unterstehen Gouverneuren, in deren
Hénden die Provinzregierungen liegen.
Diese fussen auf einem System der Dop-
pelregierung, der sog. Diarchie, d. h. auf
dem Gouverneurs-Rat und dem Verwal-
tungsgouverneur. Das Jahresgehalt der
Gouverneure schwankt zwischen 20 000
und - 72 000 Rupien, je nach der Bedeu-
tung und Grésse der Provinz, die unter
ihrer Verwaltung steht, Die Verwaltungs-
gouverneure beziehen ein jihrliches Ge-
halt von nicht weniger als 40 000 Rupien.

Hochschullildung.

Es gibt 15 Universititen, 217 Hochschu-
len fiir Ménner und 19 fir Frauen, die
von insgesamt 66 000 Studenten besucht
werden. Ueber die Halfte dieser Hoch--
schulen sind 6ffentliches Bigentum, die
von der Regierung keinerlei Zuschiisse
erhalten oder ihr gegentiber finanzielle
Velpfhc,htungen haben.’

Mittelschulbildung.

In Indien gibt es im ganzen 11 999

‘Mittelschulen; der achte Teil davon wird

von der Regierung subventioniert. = Sie
werden von 1 855'216 Knaben und 147 338
Madchen besucht
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‘Blementarschulbildung.

Die Zahl der Elementarschulen betragt
197 299 {iber ganz Indien, einschliesslich
Britisch-Balutschistans. Die meisten wer-
den von Gemeinden, Kérperschaften und
durch offentliche Gaben, Stiftungen ete.
unterhalten. Sie zéhlen 7 661 667 Schiiler

-und 4 054304 Schiilerinnen.

Fachausbildung. ‘

Zur Vorbereitung fiir die verschiede-
nen Berufe gibt es besondere Fachschu-
len, w. z. 9902 fior Ménner und 359 fiir
Frauen, die von 357533, hzw. 13587
‘Schiilern besucht werden. Ferner gibt es
noch 34 000 Unterr ichtsanstalten mit iber
1 280 000 Schiilern, die von der Regie-
~ rung . nicht anerkannt sind. Sémtliche
werden von nationalen Schulkommissio-
nen geleitet und durch freiwillige Bei-
trige unterstiitzt.

‘Technische Ausbildung.

Die technische Ausbildung ist den In-
diern eigentlich versagt. Der Grund da-
fiir ist nicht schwer zu erraten. Die
Schulen und Bildungsanstalten sind Ma-
schinen, die fiir die stindige, regelmis-

sige Produktion von Sklaven fiir die bri- .~

tischen und andern ausldndischen Fir-
men sorgen miissen. Graduierte von Uni-
versititen verleihen ihre Dienste gegen
25 bis 30 Rupien (ca. 37 bis 45 Mark)
monatlich. Trotzdem konnen 85 Prozent
der Graduierten und Nichigraduierten
jedes Jahr Kkeine Beschaftigung finden.

In den 160 Jahren der britischen Ober-
‘herrschaft -sind die heiligen Sachwalter
des indischen -Volkes nicht fihig gewe-
sen, mehr als 8 Prozent der Bevélkerung
‘50 welt zu bringen, dass sie lesen und
schreiben kénnen und 41 Prozent, dass es
Englisch verstehen kann.:

Betrachten wir nun die Gesamtausga-
ben fir Bildung und Erziehung. In ‘den
Jahren 1924/25 wurden Bildungsanstal-
ten, die von  der Regierung anerkannt
sind, mit 258 278 819 Rupien unterstiitzi;
darin - inbegriffen sind aber Zuschiisse
und Beitrige, welche die Regierung von
‘Studenten, = Provinzen, Gemeinden, = der
~Oeffentlichkeit etd. erhalten. Wenn wir

- die Beitrage der Studenten und die von

der  Oeffentlichkeit: stammenden Schen-
‘kungénund Gaben: ausser Betracht las-
sen, hat . ‘die Regierung selbst fir Bil-
dungszweeke nicht mehr als 1/6 der oben-
genannten Summe ausgegeben

Armee. i

" Die bl‘ltlSC»hG Armee in Indien umfasste
im Jahre 1929 50800 und die indische
‘Armee 172 175 Mann,

Die indische Armeée besteht hauptsach-
hch aus Gurkhas von Nepal, Shiks vom
Pandschab, Afghanen aus den nordwestli-
- ¢hen (xrenzprownzen Pathanen undJaiths
aus Pandsehab und PesW&u‘ Radschputen
aus den verschiedenen Staaten Radschpu-
tanas, Marhatten von Bombay und den
zentralen Provinzen und Madrasiern sus

‘verwendet. Die Bengalen werden zu den
gewohnlichen Truppen nicht ausgeho-
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ben; dies war wahrend des Weltkrieges
aber der Fall und sie hahen sich als'Sol-
daten glinzend bewdhrt.

Die indische Verteidigungsmacht be-
steht aus einer Koniglichen Luftstreit-
macht, die sich aus Mitgliedern der bri-
tischen und indischen Armee zusammen-
setzt, aus Hilfs- und Territorialstreit-
kriften, -aus der indischen Reserve-Ar-
mee und der indischen Staatsarmee unter
direkter Leitung des Oberbefehishabers,
welcher der Vertreter der Armee im Exe-
kutivrat des Vizekonigs ist.

Die Batterien-Mannschaften der Pferde-,
Feld-und Garnisons-Artillerie setzen sich,
von einem Prozentsatz indischer Fiihrer
abgesehen, ganz aus englischen Staatsan-
gehorigen zusammen. Ebenfalls englisch

sind die Tankkorps und die Luftstreit-
macht,.

Samtliche indischen Staatsstreitmichte
stehen unter Aufsicht englischer Offizie-
re. Sie umfassen insgesamt 44 000 Mann.

Luftstreitmacht,
Die Konigliche Luftstreltmacht Indiens

-zihlt 6 Schwadronen, in 3 Fliigel von je

2 Schwadronen eingeteilt.

Wasserstreilkrifte,

Die auf See gehende Flotte der Koénig-
lich Indischen Marine umfasst 3 Korvet-
ten, 2 Wachschiffe und 2 Patrouillen-
schiffe. Eine vierte Korvette mit Namen
Hindustant wird auf Grund der Em-
pfehlungen des Departementsausschusses
vom Jahre 1925 gebaut. (Fortsetzung folgt)

Ein Brief von Giovanni Bassanesi.

Von Giovanni Bassanesi, dem tapferen Streiter, der im Juni v. J. den kiihnen Flug
iiber Majland vollbrachte und neue Hoffnung und Energie in die Herzen von Millionen
wvon unter dem Faschismus seufzenden lItalienern gestreut hat und dem wir wéhrend
seiner Untersuchungshaft in der Schweiz und nach seiner Freilassung schriftlich die
solidarischen Gefiihlte der I. T. F. und der ihr angehdrenden Arbeiter fiir ihre leidenden
und kémpfenden itallenischen Kameraden zum Ausdruck brachten, erhielten wir einen

An die Mitglieder der 1. T. F.
Kameraden !

Herzlichen Dank
fiir den Gruss, der
mir wihrend mei-

ner Untersu-
chungshaft und
nach meiner Haft-

entlassung in

Buerm Namen
vom Sekretariat
der LT.F. gzuge-
sandt wurde. Die-
_ se kameradschaft-
lichen Worte waren fiir mich in den
langen Monaten der Absonderung von
der tlibrigen Welf eine-grosse moralische
Stiitze.

Vor allem aber hat es mich tief ergrif-
fen, dass, was ich und meine Freunde
als Frucht langer, sorgféltiger Vorherei-
tung und unter grossen Opfern zu voll-
bringen vermochten, von FEuch gutge-
heissen und von Euch unterstiitzt wor-
den ist.

Wir schétzen uns gliicklich dartber,
dass die-‘Kameraden in der I.T.F. unsere

leidenschaftlichen Gefiihle der Freiheits-
liebe-und unsern Hass gegen die Unter-
_driickung voll verstehen und teilen, dass

sie mit Recht den Kampf, den wir gegen
den Faschismus aufgenommen haben, als
ihren eigenen Kampf betrachten. Wir

.haben diesen: Kampf nach reifer Ueber-
Jlegung begonnen und wir werden ihn

mit ziher Ausdauer -fortsetzen, bis wir
den Sieg davongetragen haben und bis
die Sonne -der Freiheit iiber dem jetat
noch so schwer geknechteten, - tief un-

-gliicklichen italienischen Volke strahlf,

Was wir wollen, ist nicht von.geringer
Bedeutung BEs . wire schon dann nicht

-yon geringer ‘Bedeutung, wenn wir unsern

Brief, den wir an dieser Stelle unverkiirzt (in Uebersetzung) wiedergeben :

Kampf einzig und allein im Inferesse des
italienischen Volkes fiihrten, In der Tat
ist es nach meiner innersten Ueberzeu-
gung ein Kampf, der im jetzigen Augen-
blick eine grissere Bedeutung hat als

Jjeder andere, denn der Fortbestand und

die weitere Entwicklung Haliens ist eine
Frage, mit welcher der kinftige Kampf
fir die politische und wirtschaftliche
Befreiung der Arbeiterschaft in allen
Lindern aufs engste verkniipft, von der
er sogar abhingig ist. Der FFaschismus
ist keine Frage, die nur das ifalienische
Volk berithrt — er ist eine Gefahr, wel-
che die ganze Welt{ bedroht und hat be-
reits in verschiedenen Formen seinen
Eroberungszug, und wenn nicht mit allen
Kraften dagegen Stellung genommen
wird, seinen Siegeszug bereits begonnen.

Der Faschismus in Italien ist der denk-
bar roheste Ausdruck der Leidenschaft,
Macht- und Geldgier und des Hasses der
Herrschenden; er fithrt zu den schéndlich-
sten Bestialititen der Abenteurer, die
sich in den Dienst der Gewalt gestellt ha-
ben. Der italienische Faschismus ist ein
schreckliches, doch fiir alle Reaktiondren

verfiihrerisches System zur Unterdriick-

ung jeglicher Freiheit, zur Knechtung
von Korper, Seele und Geist, zur Bestin-
digung der Macht all der Kréfte, welche
den wirklichen Fortschritt der Mensch-
heit aufhalten wollen.

Das Nationalvermdgen, die Reichfiimer
und die Bxistenzmittel des Landes, die
Friichte der. Arbeit, welche Eigentum
des arbeitenden Volkes sein sollten, all
das ist immer wieder eine verfithrerische
Beute fiir alle Faulenzer und Tauge-
nichtse, die mit Gewalt und List, offen
und im geheimen, die Regierung und die

‘Macht im Staate an sich zu reissen

versuchen.
Oft wird das Volk betrogen und iiber-

- vorteilt, weil es nicht versteht, einig und



geschlossen zu sein, oder weil es mehr
aut'die Form als auf die Sache selber
bedacht, sich im nuwziosen gegenseitige
‘Streit zersplittert, wahrend sien die ue—
walt der Gegner in fruchibarer Weise
durchsetzt.

das Opter ‘ihrer eigenen Umdiigkeit,
ihres Mangels an aer notigen Vorsorge
oder ihrer durch Bruderkampf verur-
sachten Schwiche. Dies gilt sowohi im
nationalen wie im internawonaten Mass-
stabe.

Um so mehr, ich wiederhole es, begris-
sen es alle lwaliener, die sich im Kampfe
fiir die Befreiung ihres Iandes von aem
faschistischen A:p zusammengesan ha-
ben, dass die I.M.F. und die thr ange-
schiossenen Organisationen aiesem Kam-
pie das richtige Verstindnis enigegen-
bringen.

Die moderne Technik hat den Herr-
schern neue gewautige Midel der Kon-
trolle, der Unterdriickung und des Ter-
rors in die Hidnde gegeben. Wer sie he-
kimpfen will, muss berei tsein, in dem
Kampfe nicht weniger als sie selbst die
Mittel der modernen Technik zu gebrau-
chen. Das war mit die Ursache, dass wir
das Lufifahrzeug bestiegen, um bis liber
Mailand vorzudringen und das Wort des
Aufruhrs und der kommenden Beireiung
in die Herzen der italienischen Arbeiter
zu sden. Ihr habt uns dabei geholfen.
‘Wir danken Euch dafiir. Dadurch dass
die I.T.F. ihre grossherzige und: wirk-
same Untersiiiizung der vom Faschismus
niedergeworfenen und nach seiner Wie-
deraufrichtung strebenden italienischen
Arbeiterklasse gewdhrt hat, hat sie sich
die héchste Ehre, den erhabensten Titel,
den eine internationale Organisation be-
kommen kann, erworben. Ihre mutige
und stolze Haltung hat die unverging-
liche Anerkennung aller wirklichen Ita-
liener gefunden.

Um den Endsieg davontragen zu kon-
nen ist es aber notwendig, dass auch
kunftighin alle Kréifte in- und ausserhalb
Ifaliens, die Krifte der Italiener und der
Besten - ‘aller anderen Volker, der I.T.F,
und allen anderen Arbeiterorganisatio-
nen mehr und mehr gesammelt werden.
Wir werden den Kampf fortsetzen, wenn
es sein muss, auch allein. Wir hoffen
und verlassen uns aber darauf, dass we-
nigstens die I.T.F. und ihre Organisatio-
nen, dass die tapferen und bewunderns-
werten Seeleute, Bisenbahner, Hafenarhei-
ter und anderen Transportarbelter uns

ter ihre moralische und tatkriftige Hilfe
verleihen, dass sie allen andern Arbeitern
als Ieuchtendes Vorhild dienen werden.

Nochmals Dank fiir Bure Hilfe; der
Dank aller klassenbewussten, freiheits-
liebenden . Italiener, der Dank ganz Ita-
liens, das noch zertreten und zerschmet-
tert unter ‘den ‘Fissen des Faschismus
hegt aber bald von allen Banden befreit
sein wird, ist Euch gewiss.

Mit herzlichen Griissen, Euer
' (g_ez.) GIOVANNI BASSANESI.

Auzu oft wird-dann die Arbeiterklasse

nicht im Stiche lassen, sondern uns wei-

. Bericht Uber die Sitzung des Exeku-

tivkomitees der L. T.F. abgehalten
am Samstag, den 13. und Sonntag,
den 14. Dezember 1930 in Wien.

An der Sitzung nahmen siamtliche Mit-
glieder des Exekutivkomitees teil. Es
waren anwesend: C. T. Cramp, Vorsit-
zender; Joh. Doring, Vizevorsitzender ;
M. Bidégaray; R. Bratschi; Ch. Lindley
und C. Mahlman, sowie der Genelalsekre-
tir - Bdo Fimmen und der 2. Sekretiir,
N. Nathans. Ferner wohnte das Mitglied
des Ausschusses, 'Genosse P. Moltmaker,
der Sitzung bei. Das zweile Mitglied des
Ausschusses, Genosse J, Brantigam, war
wegen parlamentarischer Arbeiten am Er-
scheinen verhindert,

Die Sitzungen wurden im Sitzungszim-
mer der Kammer fir Arbeiter und Ange-
stellte, das der Prisident der Kammer,
Genosse K. Weigl, bereitwilligst znr Ver-
tiigung stellte, abgehalten.

Nachdem der Vorsitzende insbesondere
die nengewihiten Mitglieder des Exeku-
tivkomitees willkommen geheixsen hatte,

- wurde beschlossen, dem erkranktem, aus-

geschiedenen Mitglied A. Forstner die
besten Wiinsche fiir eine baldige und
vollige Wiederherstellung zu iibermitteln.

Der vom Sekretariat vorgelegte Titig-
keitsbericht wurde nach einer ausfiihr-
lichen Aussprache einstimmig genehmigt.

Den Beitrittsgesuchen der spanischen

Seeleute-Fdderation und  des finnischen
Eisenbahnerverbandes wurde stattgegeben.
Mit Genugtoung nahm das Exekutivkomi-
tee von den Bemiihungen des Sekretariats,
weitere Anschliisse zustande zu bringen,
Kenntpnis. Ueber die gewerkschaftliche
Lage in Finnland fand eine lingere Aus-
sprache statt.

Ueber die Thtigkeit der Sektionen wurde
im Bericht mitgeteilt, dass der Sirassen-

“bahnerbeirat eingesetzt worden sei, zu
dessen Vorsitzenden Genosse Déring er-

nannt wurde. Fine Sitzung des Strassen-
bahnerbeirates sowie des' Kraftfahrerbei-

rates wurde fiir Februar 1931 in Berlin
Die Sektionen der Seeleute

anberaumt.
sowie des Binnenschiffahrtspersonals sind

bereits in der zweiten Hillte des Monats .
November zusammengetreten, die erstere,:
um den Stand der Aktion fiir den Acht-
stundentag und- ihre Haltung gegentiber
der abzahaltenden technischen Konferenz -
za bestimmen. In dieser Angelegenheit:
lag ein besonderer Bericht vor und fanden

Besprechungen statt, die sich zur Verdf-

fentlichung nicht eignen. Es warde eine aus
den Genossen Cramp, Fimmen und Henson®

bestehende Delegation ernannt, die mit dem
I.G.B. in Verhandlung treten soll. Ein
Ausschuss des anenqchlﬁ‘a.hrtspersonals
beschiftigte sich mit der Ausfithrung des
Londoner Beschlusses betr. Erhebung iiber
die~ Arbeits- und Lebensbedmgungen an
Bord  von Schiffen in den ' wichtigsten
europyischen Stromgebieten, .

Ausser den zahlreichen angeschlossenen

Organisationen, die den Sounderbeitrag fiir.
das Jahr 1930 bereits abgefihrt haben,:
beschloss ~noch eine Anzahl derer; die

diesbeztiglich keine Entschliessung getrof-
fen haben oder sich anfénglich weigerten,

Kriften” weiter zu’ “fiihr
der L.T. F ang chloss

unterstutzen .

den Sonderbeitrag zu entrichten, diesen
fiir das Jahr 1980 an die I. T.F. abzu-
fiibren. Das Exekutivkomitee hat be-
schlossen, Organisationen, die mit ihren
Beitrigen im Riickstand sind. von der
Mitgliedsliste zu streichen, falls sie ihven
Beitragspflichten nicht nachkommen wollen
oder keine triftigen CGhriinde fiir eine
Erlassung oder Stundung der Beitriige
anfiihren konnen.

Beziiglich der Entsendung einer Delega-
tion nach dem Fernen Osten wurde das
Sekretariat beauftragt, der nichsten Sit-
zung des Exekutivkomitees einen aus-
fithrlichen Reiseplan und einen Kosten.
anschlag vorzulegen. Der indischen Eisen-
bahner Foderation wurden £ 100 fiir ihren
Propagandafonds tiberwiesen.

Die Londoner Beschliisse wurden be-
sprochen und in jedem einzelnen Falle die
Massnahmen zu ihrer Ausfilhrung fest-
gesetat.

REine besondere Sitzung erorterte die
Kampfmassnahmen gegen den Faschismus
und die Reaktion. Eg lagen ihr ausfithr-
liche schriftliche Berichte vor, doch warde
anch mitndlich Bericht erstattet. Es kamen
dabei gewisse Aktionsmoglichkeiten zur
Sprache; ferner wurde auf die Notwendig-
keit, dle gesamten Krifte der modernen
Arbeiterbewegung im Kampfe gegen die
Reaktion zusammenzufassen, hingewiesen.

Darauf wurde die nachfolgende Ent-
schliessung einstimmig gefasst:

4Die am 13. und 14. Dezember 1930 in
Wien tagende Exekutive der Internatio-
nalen Transportarbeiter Foderation

nimmt mit grosser Besorgnis Kenntnis
von den vielen Nachrichten, welche ihr

~auf direktem und indirektem Wege iiber

das Anwachsen der arbeiterfeindlichen
reaktiondren Welle auns den verschieden-
sten Lé#ndern Huropas zugegangen sind,
Sie gibt ihrer Emporung Ausdruck iiber
die brutalen Verfolgungen, denen die Ar-
beiterschaft dieser Linder und in letzter
Zeit besonders die Axbeltarm,haft Polens
ausgeset.zt ist. ‘

Sie spricht allen. Opfern - des. weissen
Terrors ihre wirmste Sympathie ans und
bedaunert, dass in dem Kampfe gegen die
wachsénde Reaktion  bisher nicht alle
Krifte der organisierten Arbeiterschaft
eingesetst worden sind, -

Die Exekutive .richtet deshalb den

“dringenden Appell an den Internationalen
Gewerkschaftsbund .und die Somallstlsche

Arbeiter- Internamonale, baldmdglichst eine
gemeinsame Sitznng ihrer beiden Vor-
stinde unter Beiziehung der wxchtlgsten
Internationalen Beiufssekretariate einzn-

-beruten, zu dem Zwecke, die organisierte

Arbeiterschaft in geschlossener Aktion

" gegen die Alle bedrohende ‘Reaktion ein-

zZusetzen. -

“Sie besc‘nhesst im elgenen Krels den
Kampf gegen den ‘Faschismus mit ‘allen
und ersuchtﬁdm

Aeusserstes z um besondexs die pol-
nischen - Bruderorganisationen - in- ihrem
Kampfe gegen Reaktion und Texror zu
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Eine Kundgebung

ein Geldbnis.

o ' CRAMP' SPRICHT BEI DER FAHNENUBERREICHUNG.

Der Kampf der osterremhlschen Ar-
beiterbewegung gegen den nationalen Fa-
schismus war und ist von'internationaler
Bedeutung. Hitte die Heimwehr, der Bun-
desgenosse Hitlers, Mussolinis und Horthys
ihr Ziel erreicht, so wiren die reaktio-
nirén Folgen unabsehbar gewesen.:

Unsere Osterreichischen Genossen, die
anf ilirem vorgeschobenen Posten ein Boll-
werk gegén den vordrmgenden Faschls-
mus * hilden, haben- seinen Angrifft vor-
Yaufig: abgewehrt: Unsinn und Verkennung
der Wirklichkéib wire es aber, wenn man
die Gefahr als endgiiltig gebannt betrach-
ten wiirde. Der sich in seiner Position
bedroht fiihlende Kapitalismus, der zn
den Mitteln des Faschismus greift, kennt
keiue Riicksicht, keine Achtung vor dem
d@ihnlich wie' bei den Wahlen am 9. Novem-
ber kundgegebenen Volkswillen; er kennt
nur Brotalitit und Gewalt und scheut
vor keinem Mittel zuruck um sein Ziel
Zu erreichen,

Nach wie vor droht unseren dsterrei-
<hischen’ Freunden  verschiedenerlei Ge-
fabr. Da gerade ‘der mns angeschlossene
Bisenbahnerverband, der sozusagen das
Riickgrat der Osterreichischen ‘Arbeiter-
bewegung bildet, vor allem’ Zielscheibe
reaktionirer Angnife ist, war -das Exe-
kutivkomites der I.T. F. der Ansicht, den
-ordentlichen  Kongress dieser Orgamsamon

als Felegenheit beniitzen za sollen, um die:

'‘Gefiihle der Wertschéiizang: fir all das,
was die oOsterreichischen Grenossen fiir die
Internationale getan haben, zam Ausdruck
zu - bringen” und ‘ibknen nnvnrhnuchhche
Solidaritut in ibrém Kampfe z1 bezengen.

Niemals konnen- wir inder T T. F. vér-
ﬂe‘xqen wie unseredsterreichischen Frennde
ihre Tieue zur Tnternationale wieder holt,
auch in dendenkbar schwidrigsten Augen-
blicken, bewiesen haben, Wir denken nur,
an: die Zelt;. wo die'Internationale imJahre
1920 ‘zam Boykott gegen Tngarn aufrief,
um unsére Kameraden in-diesem Lande
gegen die Grausamkelten des weissen Ter-

rors zu »schutzen.‘ Es waren die. dster-
reichischen Eisenbahner wund Transport-
arbeiter, die diésem Rufe in vollem Um-
fange folgten. Und das- bedeuntete viel!
Oesterreich  selbst - war Schauplatz eines
entsetzlichen Elends, die Arbeitermassen,
ja die ganze Bevolkerung, waren buch-
stablich dem Hunger preisgegeben. Und
die wenigen  Liebensmitte], die aus dem
Auslande emgefiihzt wurden, kamen gross-
tenteils ‘aus — Ungarn. Dessenungeach-
tet. .. als die Parole ausgegeben wurde:
Boykott gegen Ungarn! gab es fiir die
Ssterreichischen Kameraden kein Z6gern:
kein Eisenbahnwagen rollte mehr iiber

Ungarns Grenze, kein Schiff tubr mehr

auf der Donau, der gesamte Verkehr wurde
stillgelegt, ohne auf die Wunden zu achten,

die sie in das eigene Fleisch schlngen, .
allein bedacht auf die hiheren Interessen

der. internationalen Solidaritiit, die hier
anf dem Spiele stand — taub gegeniiber
allen Lockungen der Bestecher, die auf den
Hunger in eigenem Lande spekullerten,
unbeugsam gegen Drohungen.

Bis jetzt konnten die Oesterreicher mit
ihren Gegnern noch allein fertig werden

und wir hoffen, dass es so weiter bleiben .

wird; sollte es sich aber als notwendig
éI‘WGNeD, dann haben sie doppelt das Recht
darauf,” dass ‘die Internationale ihr Aller-
ausserqtes aulbietet, um ihnen in dem im
Interesse’ uller gefuhrten ‘Kampfe .beizu-
stehen,

Deawegen hielt das Exekumvkomltee
seine oidentliche - dreimonatliche Sitzung
am 13. und ‘14, Dezember in Wien ab — eine
Sltzung,dle sich vornehmlich mit der wach-
senden faschisiischen Gefahr und mit den
Magsnabmen, die die internatiosiale Ar-
beltelbeweguuv dagegen ireffen muss, be-
schiftigte, eine Slmmg, der v1ellelcht ge-

sehichtliche Bedeutuug auzuschreiben ist,

Und - deswegen ‘wurde der Organisation
als' greifbarer Beweis unserer Gefithle
eine Fahne der T T.F. angeboten, .

Die - Plilinen-Usbergabe gestaltéte sich

zu einer Kundgebung der :Kraft und Ges
schlossenheit der osterreichischen Arbeiters
bewegung, insbesondere der Eisenbahner-
und - Transportarbeiterverbinde,

Schon frilhmorgens am Sonntag mar-
schierten aus allen Wiener Bezirken und
aus der n#chsten Umgebung der Stadt
tausende Mitglieder beider Organisationen
zum Rathausplatz wit ihren Fahnen und
Standarten, die schon so manchen Kdmpf
mltgemacht haben,

Sie fiillten beinahe den ganzen gewal-
tigen Platz, der 20.000 Personen fassen
kann. Auf den Stufen des Rathauses nah-
men 700 Delegierte und eine Anzahl Ver-
treter der gamnzen osceuemhlschen Ar
beiterbewegung Platz.

Polizei oder behivrdliche - '\Vachorgane
waren nicht zu erblicken: den Ordungs-
dienst versahen unsere Genossen Schutz-
biindler. ‘

Unser Vorsitzender Cramp hatte die Auf-
gabe, die Fahne zu iiberreichen. Und er
tat es nach einer durch Liantsprecher uber
den ganzen Platz horbaren Rede, worin
er auf ‘die schwierige Aufgabe hinwies,
die die Osterreichischen Kameraden zu
erfiillen haben und der Bewunderung nnd
dem Stolz Ausdruck gab, die wir ange-
sichts dieses Bataillons unserer ‘Armes
in onseren Herzen fiihlen. ,Einer fiir alle,
alle fiir einen!“ die'ses Loqunngon wird
sich anch die I.T.F. in der Unterstiit-
zung unserer tapferen’ Kameraden vur
Augen halten, sobald der Zeitpunkt dazu
kommt. Im selben Sinue sprachen Blde-
garay, Doring, Fimmen und Lindley vom
Exekulivkomitee und Brodecky, Jahn und
Paunl als anslindische Vertreter in den
offentlichen Versammlungen der Elsen-
bahner ' und Transportarbeiter in Wien
am -15. Dezember, sowie Nathans als
Sekretir der Eisenbahnersektion im Namen
des Exekutivkomitees und aller auslin-
dischen Vertreter anf dem Kongress selbst,

Nach der Fahnen-Uebergabe und dem
Dankwort des Genossen Smeykal, worauf
der Vertreter der Gewerkschatt desP.T.T.»
Personals ein hiibsches Fabnenband alg
Geschenk ibergab, begann der Vorbei-
marsch.

In geschlossenen militirischen Forma-
tionen marschierten die Eisenbahner und
Trangportarbeiter bei der Fahne, die
neben der dem Transportarbeiterverband
schon frither geschenkten anf einer Tribiine
anfgestellt war, vorbei, nm sie zu bégriissen,

Im flotten- Mmschtempo dauerte der
Vorbeimqrsch mehr als 3/, Stunden!

Von den ungefghr 13.000 im Freien
Gewerkschafisverband organisierten Stras-
senbahnern waren am Sonntag vormittag
etwa 4000 dieonstfrei; und.4000 haben
an dem Vorbeimarsch teilgenommen, keiner
hat den Ruf der Organisation unbeachtet
galassen!

Den Mltghedem der Tranqportm‘belter-
organisation’ verschiedener Kateyorien:
Transport zu Wasser und zu Land; Feuner-
wehr und andere’ Gruppen, folgten die
Elaenbahner, -viele tausende,  fast .aus-
schliesslich in Uniform, aus aliep Bahn~
hofen nnd. von allen Kategorien:. Loko-
motiv-, Verwaltungs- und Aufsichtsper-

%
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sonal, vom Bahnhots-, Bahnunterbaltungs-
dienst, aus Werkstitten und Depots;alle
mit ihren Fahnen und Musikkapellen.

Zweifellos ein {iberwiltigender Anblick!

Da offenbarte sich die Machtstellung
unserer osterrveichischen' Beweguang, der
Bewegung, die in vielem ein Vorbild fiir
ung alle ist!

Wer diegen Vorbeimarsch mit angesehen
hat, der wohlbemerkt noch klein war im
Vergleich zn den Massenkundgebungen,
die die Wiener Arbeiterbewegung auf die
Strasse zu bringen veérmag und, wenn
notig, aunch bringt, der kann verstehen,
warum unsere Osterreichischen Freunde
trotz den gewaltigen Schwierigkeiten,
bisher selbst die heftigsten Angriffe der
Reaktion auf die Errongenschaften der
Revolution von 1918 im grossen nnd gan-
zen abzuwehren wussten.

Kine Bewegung, die getragen wird von
einer solchen Armee von entschlossenen
und iiberzeugten Méinnern und Frauen,
die nicht nur mit ihrem Verstand wissen,
dass die Machtformation der Arbeiter-
bewegung Vorbedingung zur Erreichung
des Endzieles ist, sondern aunsserdem in
ihren Herzen und Gemiitern fithlen, dags
es in unserem Kampf auf jeden einzelnen
ankommt, fir die der Sozialismus zu
netem Glauben geworden ist, der sie zu
allergrossten Aufopferungen beseelt, wail

_sonst ihnén das Leben keine wesentlichen

Werte bietet, eine solche Bewegung ist

- unitberwindlich.

Die Reaktion ist sich dessen bewusst,

~ dass von dem Punzer einer solchen geistigen

Einstellung alle List und Gewalt abprallt
und dass diese Arbeiter micht nur bereit
und gewillt sind, in jhrem Abwehrkampf
dieselben . Mittel anzunwenden, mit denen

: DER AUFMARSCH.

man an sie herankommt, sondern dass
die anch dazu imstande sind.

Das ist das bedeutende Beispiel, dass
uns die Oesterreicher geben.

Und darum war dieser;Aufmarsch, an
sich unzweifelhaft ein ~Schauspiel von
grosser Schonheit, unendlich viel mehr
als nur dies. Er gab allen, 'die anwesend
waren, einen neuen Ansporn, er kriiftigte
das Gefiihl der Gewissheit des endgiiltigen
Sieges unserer Sache trotz allen Riick-
schligen und Enttiuschungen.

Keiner: der anslindischen Anwesenden
konnte sich der Riihrung erwehren, jeden
fiberwilligten die Gefiihle .tiefster bank-
barkeit gegeniiber nnseren dsterreichischen
Eisenbahuern und Transportarbeitern fiir

das, was sie uns in diesen herrlichen
Augenblicken von bleibendem Werte ge-
geben haben., . N
- Und jeder fiihite auch die besondere
Bedeutung des ,Liedes der. Arbeit* und
der ,Internationale“, die unter den Um-
stinden, unter denen die gesungen wur-
den, eine DBesiegelung des gegenseitigen
Gelobnisses zum gemeinsamen Kampfe be-
deuteten. , “
Die Internationale weiss, dass sie in
allen Zeiten anf die Oesterreicher rechnen
kann; aber anch umgekehrt, wird die
Internationale an ihrer Seite stehn, wenn
der Zeitpunkt dazn kommt. .
Oesterreichische Kameraden: Freund-
schaft !

- Bern, den 27, Dezember 1930,

ﬁ lIatransfe Amsterdam. o
Streik Perso, al Schweizerische Speise-
wagengesellschaft mit vollem Erfolg
beendet. Wiederaufnahme der Arbeit
28. Dezember, Besten Dank und Gruss;
L ‘ BRATSCHI,

egramm des Schweizerischen
nbahnerverbandes. '

i
v

“ Der Schweizerische Eisenbahnerverband
8t einen delikaten Kampf siegreich aug.
gefack >k die Anerkennung dureh:
Speise wagengesellschaft;
Personals zn erzwin-

Aus dem Speisewagen- und Schlafwagengewerbe.
somwer. o

gen, um die Arbeitsverhiltnisse vertrag-
lich zu regeln und zu bessern, erliess die
Verbandsleitung am 17. Dezembér den
Streikbefehl. Die Arbeit wurde am Morgen
des 19. Dezember eingestellt.

Die Inventare wurden in gewohnter
Weise anfgenommen und von den Ver-
bandsmitgliedern unterzeichnet. Alle Wags-
serhihne wurden gedffnet und die Leitun-
gen entleert, Kiichen, Offices, Vorrats-
riume und -kasten wurden nach Diengt-
schlusg abgeschlossen, die &usseren Wagen-
tiren und die Durchgangstiiren hingegen
offen gelassen. Inventare und Schlussel wur-
den an die Verbandsleitung gesandt, wel-
che die. Gegenstinde an die Speisewagen-
gesellschaft weiterleitete, =~ '

Der Streik hatte heikle Seiten. Evstens

hiitte es sich leicht ereignen konnen, dass
Reibereien zwischen Eisenbahnern und
etwaigen Streikbrechern die Situation
kompliziert hatten. Die Bundesbahnver-
waltung hat vertragliche Verpflichtungen
gegeniiber der Speisewagengesellschaft.
Ferner laufen in der Schweiz Speisewagen
der I.8.@G. (Internationale Schlafwagen-
gesellschaft, Paris) und der Mitropa. Eine
Hilfeleistung von dieser Seite gehdrte nicht
zu den Dingen der Unmoglichkeit, Etwas
derartiges .hitte: allerdings fiir die. ver-

* schiedensten Stellen Unannehmlichkeiten

zeitigen  konnen und in der Woche vor
dem Streik wurde amtlicherseits Druck
auf die Gesellschaft ausgeiibt, die sich
jedoch besserer Einsicht verschloss. :

Als sich erwies, dass die Speisewagen
nicht bedient wurden, erliess die Direktion
die allgemeine Weisung, die Fahrzenge
abzubingen und aunf den Anufstellgleisen
der grossen Bahnhtfe zu parkieren. Einige
Versuche von arbeitswilligen Aussensei-
tern, hier und da einen Wagen in Betrieb
zu setzen, wurden von den Streikposten
rasch durch moralischen Druck vereitelt.
Der Speisewagenverkehr lag vom ersten
Tage ab vollstdndig still. =~ .

Am fiinften Streiktage — nachdem der
Verband tags zuvor den filligen Gehalts-
vorschuss gezahlt hatte — lenkte die Ge~




.gellschaft bereits ein. Die ersten Verhand-
lungen fanden unter dem Vorsitz des Direk-
tors der Eisenbahnabteilung des Verkehrs-
ministerinms statt und betrafen haupt-
séchlich die grundsiitzliche Frage des Ab-
"schlusses eines Kollektivvertrages zwi-
schen der Gresellschaft und dem Verbande.
Eine Einigung kam noch nicht zustande.
Am 26. Dezember — dem achten Streik-
tage — brachte der zweite Verhandlungs-
termin die grundsédtzliche Einigung und
am 27. wurde der Kollektivvertrag unter-
zeichnet. -

DEUTSCHLAND.

Die Bezirksleitung Miinchen des Ge-
samtverbandes verhandelt seit Juni vori-
gen Jahres mit der I. S, G. (Internationale
Schlafwagengesellschaft, Paris) iiber den
Abschluss eines Tarifvertrages. Die Gesell-
schaft will den in Berlin geltenden Ver-
trag in Minchen nicht anwenden und
strebt nach einer Verléingerung der Ar-
beitszeit und einer Aenderung des Ent-
lohnnngssystems.

Die Schaffner leisten etwa 260 Fahr-
dienststunden monatlich; der Vorberei-
tnngs- und Abschlussdienst — mindestens
drei Stunden pro Reise — Dbleibt ansser
Betracht. Die Gewerkschaft fordert eine
erhebliche Herabsetzung dieser Arbeits-
zeit. Der Lohn betrigt RM 150.— monat-
lich; dazu kommt eine Anfwandsentsché-
dignng von RM 15.—. Wihrend die Ge-
werkschaft eine zusétzliche Entschidigung
von RM 15.— fordert fiir jede Fahrt mit
weniger als 15 zu bedienenden Fahr-
giisten, will die Gesellschaft 8:-prozentige
Bedienungsgelder einfithren, die der Schaff-
ner gegen Quittung erheben kann. Die
Gesellschaft ist bereit, den Ertrag dieser
Bedienungsgelder in Hohe von RM 80.—
monatlich zu garantieren, rechnet aber
‘'vor, dass ‘der Schaffner mindestens
RM 250.— an Trinkgeldern einnimmt. Die
Gewerkschaft fordert eine garantierte
Trinkgeldeinnahme von RM 200.—.

Auch ‘die iibrigen Arbeitsbedingungen
sind ungiinstig, Der Schaffner musg jihr-
lich die Anschaffung zweier Dienstunifor-
men beim Schneider. der Gesellschaft be-
streiten, eine Ansgabevon rund RM 280, —
Die Vorschriften iiber die Ersetzung be-
schidigter oder verlorengegangener Ge-
brauchsgegenstinde, die Beschaffung von
‘Eis, Seife etc. zu Lasten des Schaffners,
bel -gleichzeitigem Verbot, Trinkgeld zn
verlangen, sind schon lange Gregenstand
des Unwillens des Personals. ,

Hauptsichlich um ihre Arbeitszeitvor-
schriften- in die gesetzlich vorgescliriebene
Form zu kleiden, sucht die Gesellschaft
einen Kollektivvertrag abzuschliessen. Die
Verha.ndlungen langten nach einem halben
Jahre aunf dem toten Punkt an. Daraufhin
.rief die Gesellschaft den Schlichtungs-
-ausschuss an. Dieser fillte einen Schieds-
~spruch, welcher den Wiinschen der LS.G.
L w1llfﬂhrt aber  von der Gewelkschaft
E ;abgelehnt wurde.

¢\ Zuntchst ist  vereinbart Worden, die
~jetzigen Arbeitsbedingungen bis 1.4, 1931
fmlcht zu &ndern,

UNGARN.
* Ungarn ist ein Schlaraﬁ'enland . fiir
Menschenausbeuter vom Schlage der I b.Gr.
Im Speisewagenbetrieb Ungarns ist die
Lage geradezu fiirchterlich. Das Personal
verbringt sein Leben buchstiblich anf
den Schienen. Arbeitszeiten von 16—20
Stunden gehdren zur Tagesordnung; Un-
terkunftsrinme gibt es ausserhalb Buda-
pest nirgends — die Speisewagenbedien-
steten schlafen auf den Fussboden und
Stithlen der Speisewagen —; das Be-

.dienungspersonal erh:ilt buchstiblich kei-
‘nen Heller von der Gesellschaft; theore-

tisch” haben die Kellner zweiwdchentlich
einen Ruhetag, praktisch jedoch viel sel-
tener; die Kellner nnd der Oberkellner
milssen auns der Trinkgeldeinnahme die
Silberputzer mit 80-90 Pengt*) monat-
lich entlohnen, was fiir die Kellner eine
bedentende Lohneinbusse und fiir den Put-

*) 1 Pengé = RM 0.73,

‘volle 24 Stunden unterwegs.

zer einen Hungerlohn bedeutet., Die Wa-
genputzer verrichten Dienst einen Tag
itber den anderen, sind aber jedes Mal
Dafiir be-
kommen sie 130-180 Pengd monatlich.
Hinsichtlich der Arbeitszeit'ergeht es dem
Kiichenpersonal genan so wie dem Be-
dienungspersonal. Der Koch hat einen
Monatslohn von 200—400 Peungd, wovon
10 9/, unter den verschiedensten Titeln
in Abzng gebracht werden.

Das Personal denkt wohl an gewerk—
schaftliche Organisation. Aber wie das
anfangen im Terrorlande Horthys?

Der gute ungarische Patriot, welcher die
Geschifte der I.S.G. besorgt und zum
Nuiz und Frommen anslindischen Kapitals
seine Landslente einem Sklavenregiment

-unterwirft, ist Oberregierungsrat in spe.

‘Wahrscheinlich so0ll er belohnt werden
filr seine Verdienste um dem ,guten Ruf
Ungarns im Aunslande®!

Untersuchungen und Wiederhdlungsuntersuchungen

In Grossbritannien bestehen fiir alle
Risenbahnen gemeinsame Leitvorschriften
(Standard Regulations) iiber die Unter-
suchungen und Wiederholungsuntersuchun-
gen des Eisenbahnpersonals. Auf demWege
der Vereinbarung in den paritétischen Per-
sonalausschiissen jeder Gesellschaft kann
von den Standardvorschriften abgewichen
werden, eine Befugnis, von der auch Ge-
brauch gemacht wird.

Auf den gesamten Gesundheitszustand
werden die Bediensteten gepriift vor ihrer
Ueberfithrung in das stindige Dienstver-
héltnis, nach lingeren Krankheiten (von
mehr als einmonatiger Dauer) und bei
Vollendung ‘des 55. oder 60. Lebensjahres.
Ueber die Weiterverwendung von Bedien-
steten, die kérperlich fiir ihren Dienst un-
tauglich befunden werden, bestehen aus-
gebildete Vorschriften nur soweit das
Lokomotivpersonal in Frage kommt. Fiir

.die fibrigen Kategorien gilt das unge-

schriebene Gegetz- des Wohlwollens.
Riir -die Anforderungen an das Seh-

und Farbenunterscheidungsvermogen, wird .

das Personal in drei Gruppen A, B und
C eingeteilt.

. Die Sehschérfe.
_Fiir die Bediensteten der
" Gruppe A—1, das sind Lokomotiv(iihrer,

‘Trlebwagenfuhx er, Heizer, Fuhrergehllfen

und Lokomotwput?er, soll die Sehschirfe

‘betragen :

1. Vor Verwendung eines Putzers als

‘Heizer — im iibrigen nach zweijahriger

Beschiftigung als Putzer —:
. 6/6 auf beiden Augen ohne Glas;

2. bei der Beforderung znm Heizer:

6/9 auf einem, 6/9 auf dem anderen Auge
und. 6/6 beim Gebrauch beider Augen ohne
Glas;

3.  bei der Beforderung zum Lokomotiv-
fithrer: ‘

6/9 auf einem, 2/12 auf dem anderen

Auge und 6/9 beim Gebrauch bezde; Augen

ohne Qlas.

‘auf den britischen Eisenbahnen.

Wenn die unter 3) erheischte Sehschérfe
vorhanden ist, finden Wiederholungsprii-

fungen statt bei Vollendung des 50., des

55, und 60. Lebensjahres.
Zum Lokomotivtihrer werden auch be-
fordert Heizer deren Sehschirfe noch:

4. 6/12 auf einem, 6‘/18 auf dem anderen
Auge und 6[12 beim Gebrauch beider Augen
erreicht.

Wenn diese Priifung im Untersuchungs-
zimmer nicht bestanden. wird, findet eine
praktisclie, und alle zwei Jahre zn wieder-
holende praktische Priifung durch einen
Beamten der Gesellschaft statt. Bei giin-
stigem Wetter und im vollem Tagethht
muss der Priifling: ‘

a) Streckensignale mit jedem Augen ein-

. zeln auf einen Abstand von 800 yards
(etwa 7256 m), beim Gebrauch beider
Augen auf 1.000 yards (etwa 910 m)
erkennen,

b) Flaggensignale (Mass der Fla.ggen
89 X 61 cm) mit jedem -Auge einzeln
auf eihe Entfernung von 400 yards
(etwa 360 m) und beim Gebrainch
beider Augen auf 500 ymds (etwa
450 m) erkennen.

Lokomotivfithrer mit der zu.4) ange-
gebenen Sehschirfe werden bis zar Voll-
endung des 60. Lebensjahres alle drei
Jahre einer Wiederholungspriifung unter-

‘worfen. Alle Bediensteten der Zagforde-

rung werden nach Vollendang des 60.
Lebensjahres zweijihrlich auf ihre Seh-
schirfe gepriift.

Fiir den Rangierlokdienst tauglich sind

‘Bedienstete, die die Magstsignale mit jedem

Ange einzeln auf 200 yards (etwa 180'm)
und beim Gebrauch beider Augen auf
400 yards (etwa 360 m) und Flaggen-

‘signale auf 150 yards (etwa 135m) er-

kennen
" Fir die Bediensteten der '
Gruppe A—2, das sind Rangierer, Ran-
gierfithrer, Bahnsteigschaffner,” Bahnhofs.

9~



. betragen :

arbeiter, Zugfiihrer, Schaffner nnd Zugbe-
‘gleiter, dle als Zugfithrer fangieren, Wel-
chensteller, Signalwirter, Stellwerkswér-
ter, im Aussendlenst beschiftigte Gepick-
abfertlger Giiterabfertiger, Lader, Kran-

“fiihrer und Maschinenwirter, Sehranken-

wirter, Bahnsteigschaffner, Lampenwirter,
‘Wagennotierer, Rottenfithrer (jiinger als
30 Jahre bei der Anstellung), Rotten-
arbeiter unter 30 Jahre, Wagenunter-
sucher, Vorarbeiter des Wagenreinigungs-
dienstes und Risenbahnpolizeibeamte, soll

-die Sehschérfe betragen:

1. beim Eintritt in die Besch#ttigung
und beim TUebertritt aus der Gruppe B
oder C in die Gruppe A 6/6‘ auf beiden
“Augen ohne Gias; -

2. bei der Ueberfihrung in das stin-
dige Dienstverhiltnis 6/9 auf einem und
6/12 auf dem anderen Auge und 6/9 benn
Gebrauch beider Augen ohne Glas.

Wenn die unter 2) erheischte Sehschérfe
vorhanden ist, findet die erste reguléire
Wiederholungspriifung bei Vollendung des
60. Lebensjalires und die folgenden Priifun-

gen in Abstéinden von zwel Jahren statt.

Die Ueberfiihrung in das stiindige Dienst-
verhiltnis findet aunch noch statt, wenn
-die Sehschirfe betragt:

8. 6/12 auf dem einen und 6/18 auf
dem anderen Auge und 6/12 beim Gebrauch
betder Augen.

‘In diesem Falle findet eine Wieder-

-holungspriifung des Sehvermigens. alle
fiinf Jahre statt.

Wenn die durch den Arzt im geschlos-
senen Raume vorgenommene Untersuchung
mit einer Untauglichkeitserkldrung endet,

wird anf Wansch des Priiflings eine prak-

tische Priifang durch einen Beamten der

Gesellschaft vorgenommen. Der Priifling .

muss erkennen, bei giinstizem Wetter in
vollem Tageslicht:

a) Mastsignale mit jedem Auge einzeln

auf einen Abstand von 200 yards (etwa
180 m) und beim Gebrauch beider
Augen suf 400 yards (etwa 360 m);

b) Flaggensignale auf eine Entfernung
von 150 yards (etwa 135 m).

Die. praktische Priifung wird alle drei

J ahre wiederholt.

Der Gebrauch von Glisern ist gestattet
bei den Wiederholungsprifungen der Sig-
nalstellwerkswiirter, Personenzugfithrer
“und’ -schaffner,

Fiir die' Bediensteten der

Gruppe B, das sind hanptsichlich Bahn-
hofsvoxsteher, (¥iitervorsteher, Rangier-
meister, Aufsichtsbeamte, administrative

“und- technische Beamte im Auvssendienste,

Rottenarbeiter, Rottenfihrer tiber 30 Jahr-
bei der Anstellung, Bedienstete im Tele-
graphen- und Signalunterhaltungsdienst,
Ladearbeiter, -vorarbeiter und -meister,
Zugbegleiter, die nicht als Zugfithrer ver-
" wendet werden, Kraftfahrer, Lokschuppen-
"arbeiter (Kesselwascher Kohlenlader An-
“heizer; Feuerreiniger,- etc) Wagenputzer
und -oberput. er, Schrankenwirter an
Posten ohne | nale, soll die Sehscharfe
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1. beim Eintritt in den Dienst und
beim Uebertritt aus der Gruppe C in die

'(wruppe B:

- 6/9 auf einem und f‘/12 auf dem anderen
Auge und 6/9 beim Gebrauch beider Augen
ohne Glas;

2. Jei WLederholungsprﬁfungen:

6/12 auf einem und 6/18 auf dem anderen
Auge und 6/12 beim Geln auch beider dugen

~ohme Glas.

Bei nghtbeste’hen der ‘Wiederholungs-

‘priifang im Untersnchungsranm, wird der

Bedienstete der fiir das Lokomotivpersonal
vorgesehenen praktischen Priifang unter-

‘zogen. Die Wiederholungspriifung wird
. vorgenommen nach Krankheiten und Un-

fillen, die das Sehvermdgen beeintrich-

_tigen konnen.

Fir die Bediensteten der

 Gruppe C, das sind diejenigen, die nicht
auf oder in der Néhe von Gleisen arbeiten

miissen, muss die Sehschirfe betragen:

6/18 auf jedem Auge einzeln und beim
Gebrauch beider Augen, mit oder ohne Glas.

Wiederholungspriifungen finden nur statt,
wenn Méngel offenkundig werden und

nach Krapkheiten und Unfdllen. -

Fiir alle Gruppen ist bestimmt, dass

. Wiederholungspriifungen eine Ruhezeit von

zwilf Stunden voraufgehen muss. Soweit
miglich, sollen alle praktischen Priifungen
in den Monaten April bis Oktober statt-
finden.

Die Sehschiarfepriifung wird mit Snel-

lenschen Buchstabentafeln und nach der
Snellenschen Berechnungsmethode vorge-.

nommen.

Bei allen praktischen Priifungen des
Sehvermogens ist anf Wunsch des Priif-
lings ein Gewerkschaftsvertreter zuzu-
lassen.

Der Farbensinn.

Der Farbensinn wird gepriift nach der
Methode von Edridge-Green: Wahrueh-
mung von farbigem Licht in einer Dunkel-
kammer,

Beim Eintritt in eine Beschiftigung der
Gruppen A und B, muss der Farbensinn
intakt sein. Die Priifung des Farbensinns
ist ‘mit jeder Priifung der Sehschérfe ver-

-bunden. Bei Wiederholungspriifangen wird

das Farbenunterscheidungsvermogen als
ausreichend erachtet, wenn der Priifling
die drei grundlegenden Farben griin, rot
und weiss gut erkennt.

Die Priifung des Farbensinng kann ein-
mal wiederholt werden; am Befangenheit
vorzubengen, kann der Plﬂﬂing sich von
einem Gewerkschaftsvertreter begleiten
laesen.

‘Inhaltsverzeichnis der ,I.T.F.

Jahrgang 1930.
Das Inhaltsverzeichnis des Jahrganges 1930

“der WL T F.“ st druckreif. Um die genave

Auflage bestimmen =u kinnen, bitten wir
diejenigen Lesér unserer Zeitung, die die

ol T. F.% einbinden lasscn oder ihre Num- -

inern aufbewahren, uns mitzuteilen, ob sie
ein- Inhaltsverzeichnis wiinschen, damit das-

selbe  zusammen it dér Februar-Nummer
‘der 1. T F.% verschickt werden kann.

Mitteilungen des Sekretarlats.

Mitgliederstand per 1. Januar 1931.

Wie jedes ]ahr erhielten die Organisationen atich
jetzt wieder einen Fragebogen tiber den Mitglieder-

-stand und die: Kassenverhaltnisse per 1. Januar. Wir

rechnen auf die Mitarbeit simtlicher Verbinde .und
bitten sie,” uns die " erbetenen Angaben  mdglichst

*bald zu ubermitteln

Sitzungén der Chau[feuvre’und Straséénbahner.
Eine Sitzung des Kraftfahrer-Beirats wird am 20.

“und 2. Februar 1931 in Berlin, Saal Ides Berliner

Gewerkschaftshauses, Engelufer 24/25, abgehalten.
Die Mitgliedsverbiinde haben den Entwurf zu einem
internationalen Kraft- und Strassenverkehrsprogramm
sowle das soziale Programm der Berufskraftfahrer
bereits erhalten. Die Tagesordnung und die Unter-

‘lagen dazu folgén Anfang Januar.

In den Strassenbahner-Beirat haben bisher Dele-
glerte gewshlt: England, Deutschland, Frarkreich,

- Qesterreich, ' die Schweiz, die Tschechoslowakel,

Belgien und die Niederlande. P

Die erste Sitzung des Beirats wird ebenfalls in
Berlin, u. z.-am 22, und 23, Februar d. J., anschlies-
send an die Kraftfahrersitzung, abgehalten Dadurch
soll, weil der Londoner Kongress der Kraftfahrer-
- nd der Strassenbahnetkonferenz Antrége iberwiesen
hat, die beide Gruppen beriihren, erméglicht; werden,
dass Kraftfahrerdelegierte an der Strassenbahner~

“sitzung und umgekehrt: Strassenbahnerdelegierte an

der Kraftfahrersitzung teilnehmen.
Die Tagesordnung fiir di¢ Strassenbahnersitzung

-nebst - dem dazugehérigen Material, worunter ein

Programmentwurf iiber die internationalen Forde-
rungen der Strassenbahner, eingereicht von der &stet-
reichischen Organisation (in dieser Nummer enthal-
ten), sind. den Verb#nden ebenfalls zugegangen.

Ueber das Forderungsprogramm wird Genosse Weigl

(Oesterreich) in Berlin einen Vortrag halten,’

Eisenbahner-Sektion.

Durch Erkrankung von Personal und Arbeits-
iiberhdufung ist in der Fertigstellung des Madrider
Kongressberichtes eine Verzégerung eingetreten, Die
Verdffentlichung erfolgt baldméglichst.

:Eiﬁgegangeﬁe Beitrége.

Fir das Jahr 1930:

Polnische Eisenbahner, , . . . . , fl, 750.~
Stewards in Vigo (Spanien). . . . . ., 12~
Lokomotivpersonal in der Tschechoslo-

wakei. . . Coa ey o 121,30
Kanadische Eisenbahner o o, 45022
Eisenbahner Rhodesiens (Afrika) <. 2884

Fir das Jahr 1931

Finnische Eisenbahner. . . . . . ., 1941

_Franzosische Eisenbahner . . . . . , 7845

-Sammlung fiir die antifaschistische: Aktion

der polnischen Kameraden. .
Norwegische Transportarbeiter . . . fl. 282.2%
Dinische Heizer . . . . . . . . , 132,57

Sonderbeitcag fiir 1931.

Der bulgarische Eisenbahnerverband teilte . uns
mit, dass er, trotz der Beitragserhthung von 6 auf
8 holl. Cents ab 1, Januar 1931, den vom Stock-
holmer Kongress der I T.F. beschlossenen frei-
willigen Sonderbeitrag von 134 Cents pro Mitglied
fir das Jahr 1931 entrichten wird, Dieser Sonder-
beitrag, soll bekanntlich zur Deckung der Kosten
verwendet werden, welche in Verbindung mit den
propagandistischen und organisatorischen - Mass-

- nahmen -der L T: F. ausserhalb Europas entstehen.

Der bulgarische Eisenbahnerverband hat uns als
jerste Organisation eine solche Mitteilung zugehen
lassen, Zweifelsohne werden noch viele, wenn nicht
alle Verbande, die gemiss "dem Stockholmer Be-

- schlusse . den freiwilligen Sonderbeitrag -fiir 1930

“abgefihrt haben, die gleiche Entscheidung treffen.
Welchet Verband ist der nachste auf dieser Liste?




Es ist den Reedern gelungen, bei der Arbeitszeitregelung
fur die Seeleute neue Hindernisse in den Weg zu legen.

Unter
iicht Sven Lundgren, Vorsitzender des
Schwedischen Heizerverhandes und Mit-

obenstehendem Titel verdffent-

glied des Gemischten Seemannischen
Auschusses (Joint Maritime Commission)
in der Dezembernummer des Verbands-
organes ,,Eldaren” einen  Leitartikel
iber die jetzige Lage.

Er erinnert daran, dass in Washing-
ton grundsitzlich beschlossen wurde,
dass auch fiir die Seeleute eine Arbeits-
zeitregelung auf der Grundlage des Acht-
stundentages  zustandekommen sollte,
ferner an die Tatsache, dass im Jahre
1926 nur I[.T.F.-Vertreter als Arbeitneh-
mer in die Joint Maritime Commission
gewdhlt wurden und dass der franzosi-
sche Reeder fiir die Behandlung der
Arbeitszeitfrage stimmte. Lundgren Dbe-
spricht dann die Behandlung der Ar-
heitszeitfrage auf der Internationalen
Arbeitskonferenz vom Oktober 1929, auf
der die Arbeitgeber eine Niederlage er-
litten, sodass angenommen - werden
konnte, dass im Jahre 1930 ein Abkom-
men von der Internationaien Arbeits-
konferenz angenommen werden wiirde.

Der “Verwaltungsrat des I.A.A. kam
aber zum Schlusse, dass es vielleicht
nicht moglich wire, die Frage im Jahre
1930 zu behandeln, und dass sie bhis 1931
hinausgeschoben -werden miisste. Die
Seeleuteorganisationen fiigten sich in das
Unvermeidliche, -

Wiére nun die Frage in der gebriduch-
lichen: Weise weiterbehandelf worden, so
hitte die Joint Maritime Commission die
Antworten der Regierungen auf den vom
I.LA.A. ausgesandten Fragenbogen Dbe-
handeln - miissen. Der franzosische Ree-
der hitte seinen Standpunkt wohl nicht
geiindert (bekanntlich ist die 48-Stun-
denwoche auf der franzdsischen Kauf-
fahrteiflotte gesetzlich geregelt), es hitte
sich eine Mehrheit flir die Arbeiter erge-
ben — und das musste nun auf jeden
Fall  verhindert werden. Der Verwal-
tungsrat des I.A.A. beschloss, einen drei-
teiligen  technischen  Ausschuss ein-
und die Joint Maritime Commission aus-
zuschalten.

Wir zitieren nun den Rest des Ar-
tikels : ‘

»Die sozialen Fragen der Seeleute
brauchen nicht von denen anderer Ar-
beiter gefrennt zu werden. Sie miissen
dhnlich betrachtet werden wie die {ibri-
gen, die auf den allgemeine Arbeitskonfe-
renzen. behandelten Angelegenheiten. So

wird z. B. ein Abkommen gegen die

Ndehtarbeit - der Kinder nichi lediglich
von Leuten behandelt, die ein Interesse

daran haben, die Nachtarbeit der Kinder
beizubehalten, sondern eine allgemeine
Konferenz bheschiftigt sich damit. Nun
hat man jedoch die ganze Zeit versucht,
die Arbeitszeitfrage der Seeleute nur von
Veriretern der seefahrenden Lénder ex-
ortern zu lassen. Die Linder, welche im
Arbeitsam! vertreten sind, ohne schiffahrt-
treibende Nationen zu sein, soliten von
der Behandlung der seemannischen An-
gelegenheiten ausgeschlossen  werden.
Das ist nachteilig fiir die Seeleule, denn
die Erfahrung hat hewiesen, dass solche
Lénder eher geneigl sind, soziale Erwi-
gungen in der Seeschiffahrt gelten zu
lassen, folglich den Seeleuten zu helfen.

Wir sind Umstédnde halber gezwungen
gewesen, bis zur letzten Konferenz, als
wir fiir die Abschaffung dieser Spezial-
konferenzen eintraten, diese Sonderbe-
handlung der Seeschiffahrt mitzuma-
chen. Es gelang uns auch, Gehor fiir
unsern Vorschlag zu erlangen und der
Verwaltungsrat des I.A.A. sollte vor der
nichsten Konferenz endgiiltis zu der
Frage Stellung nehmen. Anstatt dessen
hat der Verwaltungsrat nun beschlossen,
den dreifeiligen Ausschuss einzusetzen,
wodurch die Seemannsiragen noch auf-
fallender von der iibrigen Sozialgesetz-
gebung entfernt werden.

Im dreiteiligen Ausschuss sollen nur
Liinder mit einer Flotte von einer gewis-
sen Tonnage aufwirts verfreten sein.
Line solche Bestimmung fithrt dazu, dass
die Seeleufevertreter absolut in der Min-
derheit sein werden und dass der Ree-
derstandpunkt = vorherrschen - wird. Es
liegt auf der Hand, dass in einem solchen
Ausschuss die rein 6konomischen Ge-
sichtspunkte tberwiegen werden, nach-
dem diejenigen Mitglieder des Vilker-
bundes, die keine Schiffahrf grosseren
Umfangs betreiben und diejenigen, die
frither die Arbeit der Internationalen
Arbeitsorganisation  von  sozialpoliti-
schem Gesichtspunk{ aus betrachtet ha-
ben, vollstindig ausrangiert -worden
sind.

Das merkwiirdigste ist aber, dass die
Arbeitervertreter im Verwaltungsrat des
I.LA.A, mit diesem Beschlusse einverstan-
den waren. Hier setzen wir ein grosses
Fragezeichen.

Diese Entwicklung der Dinge hetrach-
ten wir als verhéngnisvoll und sie muss
dazu fithren, dass die Arbeitszeitfrage
fiir die Seeleute: auf dem Wege nach
ihrer endgilbigen. Lésung noch mehr
Hinderhissen hegegnen wird. Wir wis-
sen, dass die Reederinteressen in allen
Léndern intensiv fitig sind, um der
Durchfithrung eines Abkommens, das

acht Stunden in der Schiffahrt em -
pfiehlt, vorzubeugen und sie haben nun
besondere Hilfe bekommen,

Der Direktor des Internationalen Ar-
beitsamtes hat auf die Frage, wie er hat
beschliessen kénnen, diesen besonderen
dreiteiligen  Sachverstindigenausschuss
einzusetzen, erwidert, dass auch die Ar-
heifszeit der Bergarbeiter von einem Son-
derausschuss behandelt wird. Hier liegt
ein Unterschied vor, da es fiir die Arbeiter
im Kohlenbergbau darum geht, eine
weitere Verklrzung der Arbeilszeit
durchzusetzen. Sie fallen von jeher unter
das Achtstundenabkommen, Fir die
Seeleute gilt es, die Arbeitszeit iber-
haupt zu regeln. Sie stehen noch immer
ausserhalh  jedweder internationalen
Regelung.”

***

Wir haben diesem Artikel unseres
Freundes Lundgren — auf die Angele-
genheit selbst werden wir noch 6fters zu
sprechen kommen missen -— nicht viel
hinzuzufiigen. Wir pflichten seinen Auf-
fassungen ganz bei. Nur mochten wir
nochmals ausdriicklich hervorheben, dass
der Unterschied zwischen der Einsetzung
des Sonderausschusses fiir die Bergar-
beiter und der Vorhereitenden Techni-
schen Konferenz fiir die Seeleute nichi
an erster Stelle darin liegt, dass die
Bergarbeiter von selbst unter das Acht-
stundenabkommen fallen und fiir die
Seeleute .die Arbeitszeitregelung tiber-
haupt noch erfolgen muss, sondern dass
die besondere Arbeitszeitregelung, welche
durch und fur die Bergarheiter verlangt
wird, sich noch in dem Stadium der Vor-
bereitung befindet und noch nicht in
erster Lesung von einer Arbeilskonferenz
hehandelt wurde, wihrend dies mit der

- Festlegung der von den Seeleuten gefor-

derten 48-Stundenwoche bereits geschehen
ist. Nach dem bisherigen Verfahren des
Arbeitsamtes miisste jetzt die zweite Le-
sung und damit die Annahme oder - Ab-
lehnung eines Uebereinkommens erfol-
gen. Die Einschaltung der Vorbereiten-
den Technischen Konferenz ist ein ge-
fahrliches und unzweckmaéssiges Novum,
wie sie in der von den Offizieren und
Seeleuten  einstimmig angenommenen
Resolution zu Recht genannt wird.

Im Ubrigen werden sich die Seeleute
und ihre Organisationen in ihrem Kampfe
fiir die 48-Stundenwoche mehr als je in
erster Linie auf ihre eigene Kraft verlas-
sen miissen.

Die japanischen Seeleute
und das Streikrecht.

Vor “einiger Zeit war die Frage des
Streikrechts der Seeleute in Japan eine
der brennendsten Fragen. Seitdem es den
Seeleuten im Jahre 1928 gelungen war,
sich einen Mindestlohn =zu sichern—eine
der grossten DErrungenschaften in der
Geschichte der japanischen Seemanns-
bewegung —, zeigt die Zahl der Streitig-
keiten ' im Schiffahrisgewerbe in jedem

1T



Jahre eine steigende Tendenz. In den er-
sten 9 Monaten des abgelaufenen Jahres
belief sich ihre Zahl bereits auf 456 und
bei dem jetzigen Tiefstand in der Schiff-
fahrt kann man sich fir die Zukunft auf
noch mehr gefasst machen. Bisher sind
diese Arbeitskonflikte noch nicht gesetz-

lich anerkannt worden, und die Reeder

haben unter Berufung auf Artikel 72 des
Schiffahrisgesetzes versuchi, sie als un-
gesetzliche Handlungen zu unterdriicken,
bzw. unméglich zu machen.

In letzter Zeit sind-jedoch in bezug
auf die gesetzliche Zuldssigkeit von Ar-
beitskonflikten in der Schiffahrt gewisse
Erfolge erzielt worden. So wurde kiirz-
lich in einer in Tokio abgehaltenen
Sitzung des Unterausschusses einer offi-

ziellen Kommission, die eingesetzt wor-

den war, um die Schiffahrisgesetzgebung
zu stndieren, eine Aenderung des See-
mannsgesetzes Dbeschlossen, auf Grund
welcher unter gewissen Umstinden Ax-
beitseinstellungen der Seeleute als ge-
setzlich zuldssig betrachtet werden kdn-
nen. Die Voraussetzungen sollen sein :
1.) die betreffenden Schiffe miissen sich
in. japanischen Hafen Dbefinden; 2.) der
Streitfall muss mit einwdchiger Frist und
ein Streik mit 24stiindiger Frist ange-
meldet werden; 3.) Arbeitseinstellungen
sind nur gesetzlich, sofern die Sicherheit
weder von Leben noch von Schiffen in
Gefahr gebracht wird. Auf Veranlassung

der Reeder hat die gleiche Sitzung eine

andere, ungiinstigere Wntschliessung an-
genommen, wonach Schiffskapitdne be-

fugt sein sollen, Heuerveririge bei einer-

schwerwiegenden Arbeifseinstellung mit
sofortiger ‘Wirkung zu l6sen; fiir diesen
Fall missten aber die Bestimmungen des
Zivilrechbes uber Streitigkeiten aus dem
Arbeitsverhiltnis im Handel Geltung ha-
ben. Diese Bestimmung wiirde dem Ka-

pitdin eine weilgehendere Befugnis zur

Entlassung von Seeleuten auf Grund von
Art. 581 des Japanischen Handelsgesetzes
einrdumen,. das so ausgelegt wird, dass
das- Entlassungrecht beim Reeder liege,
der es aber nétigenfalls auf den Kapitin
ibertragen konne. Nach Ansicht der
japanischen Seeleuteorganisation ist die-
ser Beschluss, solange ein Kapitin der
Marine-Offiziers-Vereinigung  angehtri
und im Falle eines Streiks deren Anwei-
sungen genau befolgt, kaum etwas ande-
Tes als der. Ausdruck eines Wunsches der
Reeder.

s wird angenommen dags die he-

schlossene Abanderung von der erwa,hn-‘

fen Studienkommission fir Schiffahrts-
gesetzgebung gutgeheissen und der nich-
sten Parlamentssitzung unterbreitet wer-

vertreten, die versuchten,
Vorteﬂe fiir die Seeleute

herauszusch
tber die”
befnedlgt

den wird, unri zum Gesetze erhoben Zu

mannsyerband durdh zZwei.

die Bestimmung, ein Streik wére nur ge-
setzlich, wenn sich das betreffende Schiff
in einem japanischen Hafen befindet,
eine ganz empfindliche Beschrinkung
auferlege. Ferner bemingelte er, dass
das Entlassungsrecht des- Kapitins in
einem ernsten Falle der Arbeitseinstel-
lung fir die Seeleute ein welterer grosser
Nachtell ist.
* **

Obige ‘Angaben sind - der November-
Nummer des ,,The Seaman®, Organ der
japanischen Seeleuteorganisation, welche
seit kurzem der. I.T.F. angeschlossen ist,
entnommen, Sie gewihren einen Einblick
in die Verhédlinisse bei der japanischen
Seemannshewegung und zeigen, dass
man am richtigen Ende angepackt hat.
Obwohl zur Brlangung des Streikrechtes
fiir die Seeleute noch recht viel zu tun
ibrig bleibt, hoffen wir, dass der hisher
erzielte I‘rfolg ungere japanischen Kame-
raden zu immer grosderen Anstrengun-
gen anspornen wird.

Warnung vor emem
Schwindler.

Im Pressebericht
der I.T. F. vom 23.
Dezember 1930 wur-
de bereits vor einem
Schwindler gewarnt,
der versucht, unter

. dem Namen J. Weisz
Gemiilde, Zeichnun-
gen und Radierun-
gen, alles angeblich
von ihm verfertigt,
an den Mann zu brin-
gen. Wir bringen
nebenstehend  ein
Bild von ihm und
fiigen munseren im
genannten Presse-

. bericht gemachten Mitteilungen noch fol-

gendes hinzu:

Das betreftende Individuum, das an-
scheinend aunch unter anderen Namen als
Kvistad und Forgacs Betriigereien veriibt,
meldete sich bei der I T.F. unter dem
Namen J. Weisz, ungarischer Emigrant

.von . bulgarischer Herkunft an und trug

als Answeise ein Mitgliedsbuch der Sozial-
demokratischen Partei und einige Briefe
bekannter auslindischer ,Partelgenossen
bei sich. Aus Gesprichen mit ihm ging
ferner hervor, dass er insbesondere {iber

die Verhaltmsse und. Personen in der bel-

gischen Arbeiterbewegung gut informiert

“ist Er gab sich aly Zeichner aus, bat um
_einen Anuftrag in Zeichnungen oder Pla-

katen fiir die I T.F. und hatte dazu

'schon einige Entwiirfe mitgebracht. Es

wurden bei ihm daranf 2 Zeichnungen zu
Plakaten bestellt, die er einige Tage
spiiter lieferte nnd bezahlt erhielt. ‘Auch
bei anderen Arbeitereinrichtungen in Hol-

. land gelang es ihm, angeblich von ihm

gemachte Zeichnungen zu verkaufen,
Nachher hat sich herausgestellt das es
sich- bei ,Weisz” um einen Schwindler

'handelt der sich das Vert,rauen einey in

Antwerpen wohnenden Kiinstlers mit
Namen Joseph . Waidinger - zn erwerben
wusste und von dessen Diensten Gebrauch -

-machte, um seine Originalzeichnungen zun

verkaufen. Der Schwindler hat wahrschein-
lich den Namen J. Weisz angenommen,
weil die Anfangsbuchstaben die gleichen
sind wie die des Kiinstlers Joseph Wai-
dinger und hat so eine ganze Reihe Zeich-
nuagen verkauft, deren KErlos er nicht
abfiihrte.. Schliesslich ist er mit dem ge- .
stohlenen Geld und einer grossen Anzahl
Zeichnungen, unter Zuriicklassung vieler
Schulden, aus Antwerpen verschwunden.

Es ist so gnt wie sicher, dass sich das
Individunm. auch nicht mehr in Holland
befindet und jetzt versucht oder noch
versuchen wird, vorzugsweise in deutsch-
gprechenden L#ndern die mitgenommenen
Zeichnungen als Erzeugnisse eigener Kunst
zu verkaufen, wobei er vermutlich anch
von einem Empfehlungsschreiben des
Generalsekretirs der I 7T.F. Gebranch
machen wird.

Wir warnen nochmals eindringlich vor
dem Schwindler und bitten unsere Orga-
nisationen, falls er bei ihnen vorstellig
werden sollte, sofort alle Massnahmen zu
ergreifen, um ihn unschidlich zu machen
und durch 'Wegnahme der von ihm er-
schwindelten Zeichnungen, Empfehlungs-
schreiben und Legitimationspapiere zn
verhindern, seine Betriigereien fortzu-
getzen,

Abénderung des Esperanto-Presseberichtes.

Zum Zwecke des weiteren Ausbaues unserer
einzigen Verdffentlichung in Esperanto, hat unser .
Sekretariat an die Bezieher ein Rundschreiben ge-
richtet, worin folgende Reformen vorgeschlagen
wurden !

1) Der Pressebericht wird ab Januar 1931 nicht
mehr 14taglich, sondern monatlich erscheinen und
10—~12 Seiten umfassen;

2) er wird die aktuellen Berichte aus dem Gewerk-
schaftsleben wie bisher, nur in etwas abgekiirzter
Form, und Ausziige aus den. wichtigsten Aufsitz-
en im Mitteilungsblatt (,I. T. F.”) enthalten; ferner
wird die Rubrik aus dem Organisationsleben der
Esperanto-Verbdnde der Transport- und Verkehrs-
arbeiter, Korrespondenz etc. erweitert werden;

3) der Bezugspreis wird von 1.30 bzw. 2.— HAfl.
auf einen einheitlichen Betrag von 1.20 HA herab-
qesetzt,

Auf unser Rundschreiben, das wir auch an alle
uns bekannten Adressen esperantistischer Transport-
und Verkehrsarbeiter geschickt haben, ist eine Anzahl
Briefe aus verschiedenen Lindern eingelaufen, worin.
unsere Vorschlige durchweg gutgeheissen wurden.
Demnach betrachten wir sie als angenommen, .und.
sie treten zum festgesetzten Zeitpunkte in Kraft,

Dieser Ausbau des Presseberichtes ~— die monat-
liche Herausgabe bedeutet keinen Riickschritt, da
derPressebericht bisher zwar zweiwdchentlich heraus-
gegeben aber monatlich versandt wurde — ist ein
weiterer Schritt in unseren Bestrebungen;-die Welt-
hilfssprache fiir unsere Ziele zu verwenden und wir
hoffen, dass unsere ,Komunikoj por la Gazetaro™
noch ‘mehr Anklang bei unseren Mitgliedern, die
Esperanto beherrschen, finden werden.






